MRC

Modellauto

PRagifmE - Club

Einladung zur 1:12 Stock Europameisterschaft
Invitation to the 1:12 Stock European Championship

Veranstaltung/Event:
Europameisterschaft der Klasse 1:12 Stock
European Championship in Class 1:12 stock

Datum/Date:
09.—11. M&rz 2012
09.-11. March 2012

Veranstalter/Promoter:
MRC Bruck an der Mur
Fraunedergasse 9

8600 Bruck an der Mur

Austragungsort/Location:

Die Strecke befindet sich im Tenniszentrum direkt neben dem Bowlingzentrum in
der Karntnerstrasse 77 in 8700 Leoben.

The frack is arranged in the tennis hall just beside the bowling centre in

8700 Leoben, Karntnerstrasse 77

Link zum Bowlingzentrum Leoben
http://www.bowlingzentrum.at/cms/default.asp

Anreise/Travelling:
Wien, Schechat: 1h30 160 km
Graz, Feldkirchen 0h45 75km
Karte: Koordinaten

Parkplatz/Parking:
Ausreichend Parkplatz direkt vor dem Halleneingang der Strecke.
Sufficient parking is available in front of the entrance to the racing area in the hall .

Restaurant/Food & Beverage:

Das angeschlossene Restaurant sorgt wahrend der gesamten Veranstaltungszeit for
ausreichende Verpflegung.

The adjacent restaurant will provide sufficient meals during the whole event.

Zimmer/Rooms:

In den umliegenden Hotels der nGheren Region kbnnen etwa 100 Zimmer angeboten
werden. Die Zimmer sind Uber die angefUhrten Links eigensté&ndig zu reservieren.
Surrounding hotels provide about 100 rooms. You have to reserve a room on your
own.

You can find further information’s on our MRC - homepage.



Strecke/Track:

Die gesamte Strecke mit der Fldche von 36 x 14m ist als Nadelfiizbelag ohne
Teppichfugen ausgelegt. Die Begrenzungen sind mit Holzlatten gefertigt. Die Curbs
sind den Fahrzeugen entsprechend ausgefUhrt. Wir verwenden keine Ublichen
Blechdeckel. Die Streckenldnge betrdgt 133 Meter. Der Fahrerturm hat eine
Standhdhe von 2 Meter. Der Griff an der Strecke ist als sehr hoch einzuschétzen.

The whole driving area consists of needle carpet without carpet gouging.

The dimension is 36 x 14 m.

The driving frontiers are made of wood with curbs aligned to the cars.

We don't use any usual metal caps.

The length of the driving line is about 130 meters.

The rostrum has a height of 2 m.

You can rank the quality of the grip from the frack as very good.
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Fahrerlager/Driver’s area:

Im Fahrerlager bietet ausreichend Platz fUr 150 Personen. Die Halle ist gut beheizt und
ist ebenso ausreichend beleuchtet. Eigener Raum fUr Reifenschleifarbeiten.

We can offer space for about 150 drivers working places in the paddock. The hall is
well heated with sufficient light. We offer an extra room for tire working as well.

Fahreranzahl/Number of Driver
Die Anzahl der Obergrenze der Fahrer liegt bei 150.
The maximum number of drivers is 150.

Reglement/Rules:

EFRA Reglement 2012 in seiner aktuellen Fassung.
EFRA Rules 2012 in the actual balance.

EFRA approved batteries list and homologated bodies

Kontaktadresse/Contact:
Every Corresponding over: christian.freigassner@aon.at

Best Regards from
MRC Bruck an der Mur

Christian Freigassner



